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JOHDANTO.

Julkaistessamme tdmin plenen kirjasen, toivemme
saavzmme sille tubansittain tyytyvéisié ystvif,

Eih&n kukaan voi vastia, ettd néin pieneen kirjaan
voisi mahtua sananmuksiren malli kaikkien elimin
varrella sattuvien yksityisten tspahtumien verslta,
mutta me’ olemme valinneet kaavat ja objeet msh-
dollisimman monelta eri alslta, niin etth tarkksava
lukija useimmissa tapauksissa vol nlisth 16yté& kos-
ketuskohdan omaankin asiaansa ja sen mukaan sitten
kirjetténsé kebitté&,

Kaikkea turhaa liicittelua ja lzverteluja ja jouta-
vuuksia on koetettu karttaa. Totinen rakkaus ilme-
nee parhaiten koruttomissa sanoissa.

Yo artévéisesti kBytettynd toivoo tEmé& pikku
kirja voivansa olla{ hyvénd reuvonantsjana ja opas-
tajana lukemattomissa eri tapauksissa.

‘MITA ON RAKKAUS JA MITEN SE SYNTYY?

Rakksus on tupne, joka, sydémestd léhteneerd,
veltaa Ekisti koko ruumiin ja ilmenee billitsem#tis-
ménd, miltel korvin kuultavana sydémentykytykseré,
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rajuna, epasdfnnolliseni valtimonlydnting, &killisend
punastumisena ja heti jilleen kalpenemisena, Vasen
puoli rintaa on kuin kapinassa, epasiifinnéllinen hen-
gittAminen paljastaa sen heti. Syvét hengsnvedot
ovat rakkauden edellékdvijat, ja niiden jilkeiset huo-
kaukset, jotka useinkin ovat kuin lieventéivda palsamia
lemmensairaalle syddmelle, merkitsevét sits, ettd liekki
on jo kehittynyt jonkinlaiseksi kérsimykseksi. Tauti
-— jos rakkautta saa siksl sanoa — pukeutuu nyt
hehkuvien ja viehkeitten katseitten muotoon, ja sithen
liittyy arkaileva pyrkimys paéstd tuota rakastettua
olentoa l&hemmb&ksi. Mutta &kkid vaubti nopeasti
kasvaa. Valat, pyhét lupaukset ja kaikenmoiset rak-
kaudenosotukset seuraavat toinen toistaan. Lemmen-
sanomat ja kirjeet liitelevit ja johdattavat rakastuneet
usein edeltidpéin sovittuihin kohtauspaikkoibin, jolssa
nuo lemmestd juopuneet elfiviit ainoastaan toisilleen
ja ovat kuin kuolleet kaikelle muulle maailmalle.

MISTA TUNNETAAN JA SAADAAN VARMUUS
ITSEKUNKIN VALITUN VASTARAKKAUDESTA?

Kun mies tolvoo jotakin neitosta tulevaksi aarteek-
seen ja tahtoo tulla vakuutetuksi siitd, kuinka l&m-
piméstl ja syddmellisesti tAm& h#ntA rakastaa, on
hinen pidettdvd neitosta tarkoin silmill& ja jos hén
huomaa, ettd timé hénen lihellilin kiy levottomaksi
ja ujoksl; ettd nelto nayttdd hithiseltd ollessaan hénen
kanssaan kahden kesken eikd kuitenkaan vol pldit-
thytydl pienestd l&hent:lystd; ettd hia punastuc, kun
heidin katseensa kohtamvat toisensa; ettd tyttd hyvin
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hsjamielisesti vastailee h8nen puhutteluunss; ettd nei-
tosen silm&t kAyvit hénet nkhdesshln eloisemmiksi
ja saavat v3liln alakuloisep ilmeen; ettd neidon kas-
voissa vBlahidl ilo, kun joku kolmas henkilds micstd
ylisti3; ettd neitonen vavahtaa koskettaessaan v8him-
ménkin hfneer; eitd tytld uskotuimmalle ystBvitts-
relleers lmaisee rakkautensa tal puhelee itsekseen, —
silloln saa bin, mies, olla varma slith, ettd kaunotar
h&nt8 uskollisesti ja vilpittémbsti rakastaa. Niisss,
jotka eivBt rakasta, el poita tunnusmerkkejid havaite,
sillé he eivit tunne mitdn eik® heissh senvuoksi
ilmene mitdn alakuleisuutts eikli pelkoa.

MILLA TAVALLA TYTTO MIELLYTETAAN?

Aluksi on tutkittava tytén ominalsuuksia. Télloin
el pidi vastustaz hinen tolvomuksiaan elk® estds
hintd opettelemasta tuntemsan maailmaa elkd myds-
ki&n hyddyllisestd Iukemisesta. Vilkkasalta ja ilolselta
tytoltf el sam vaatia vakavuutta, eik® taas hiljalselta
kovin replisevifi iloisuutta, yht& vBhén kuin hintf
sopli viedd remuavaan seurapiiriinkéfin. Ei sovi hed
alussa ajatella oman makunsa mukaan. Taytyy olla
ymmErtiviinen tytdn heikkouksien suhteen. On
oltava tarkkanfikoinen siltd varalta, etth tytdssd olisi
taipumusta viekkauteen tai narripeliin, niin ettf sitten
voi sopivalla tavalla vastata mahdolliseen uskotto-
muuteen, Hénet on vhhitellen saatava pois sopi-
mattomien ystivEtirten parlsta ja tehtlivd talpuvai-
seksl vastaanottamaan parempsa seuras. Hintd on
kchdeltava kunnloituksella, ei koskaan moitittava
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toisten silmissl, elk® h&nessd "pidd vAhimmissikafin
méfrin herdttdd halveksumisen aihetta. Kaikki uskot-
tomuuden mahdollisuus on varovastl poistettava, ja
héintd kohtaan on osotettava l&mmint& suosiota, ryh-
tymittd silti kiihkomielisiin tunteenpurkauksiin, mutta
osottamalla vain lujaa ja puhdasta rakkautts. Jos
néin menetelliin, saadaan sydimen valittu varmasti
mieltymédn, ellei hfinen synnynnéiven epévakaisuu-
tensa tee puhdasta ja uskollista rakkautta tuiki mah-
dottomaksi.

RAKKAUDEN SUUDELMA.

Se suudelma on rakkauden ihana tunnustikti,
syvimmén antaumuksen pyhd merkki, se on lemmek-
kiimmén hellyyden ja uskollisuuden pantti. Rakka-
uden suudelma on harmoonisesti sointuva &fni, joka
ikddnkuin siivilldin kantaa nuo sukulaistuneet sielut
ylos taivaan sfintdviin korkeuksiin. Sen suudelman
atkana, jonka kaksi rakastavaista toisilleen antavat
pitempiaikaisen eron jilkeen, ajattelevat he vain toi-
siansa. Qaneliisten sydinten lamp6isin sykinté tuntuu
noilla hehkuvilla huulilla, samalla kun onnea séteile-
vien silmien kautta slelu sulautuu tolsen sieluun.
Tatd suud:imaa seuraa nyt kihlauksen suudelma, tuo
kultalsen ifisyyden pantti, jota kihlasormuskin kuvaan-
nollisesti tarkoittaa. Kihlaussuudelma on, samoinkuin
rakkauden suudelmakin, ilon, lemmen ja toivon
yhtym8. Tém8 kiblaussuudelma kuuluu vain uskol-
liseile, tulevalle aviomiehelle ja yhtd uskolliselle, tule-
valle aviovaimolle. Se muistuttaa muuatta kasvia
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elimfin yrititarhassa, kasvia, joka puhkee kukkiin
vield mydhéan syksylidkin.

Rakkaus ei tunne mitifin kauniimpaa ja pyhemp#&
kuin suudelman, tuoa huulten molemminpuolisen kos-
ketuksen. Suud:llessa vérisee koko ruumis, slind
vavahduksessa unohtavat rakastavaiset kalken muun
mgailmen, ja he ik8finkuin liitelevit ylos korkeampliin
flmapiirethin, mistd heiti el kyetd irroittamaan, Suu-
delma on rakkauden, ystivyyden ja kiitollisuuden
kaunein tunnusmerkki,

A. Rakkaudentunnustuksia ja naima-
tarjouksia.

N:o 1.

Jumalainen Anna!

Mink8 minun silméni volsivat sinulle selittis, mink&
koko olennostani jo kauvan sitten lienet arvannut,
enkf siitd kuitenkaan ole uskaltanut sinulle suullisesti
puhua, sen nyt paljastakoon timé kirje. Kaunein ja
rakastettavin tyttd maallrassa el voine olla niin
julma, eitd tahtoisi n&hd& tuntehikkaan sydimen
hénen tihtensi kuihtuvan. Sind olet sydémeeni sytyt-
tényt leimuavan liekin jo siiti hetkest alkaen, jolloin
minulla ensi kerran ofi onmi sinut n&hdi. Ja volsinko
mind tAmfin tuskani salata? Oi, jos sinulla on aavis:
tustakaan rakkauden voimasts, nlin tiytyy sinun
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tunnustas, miten mahdotonta on irrcittautua siité
olennosta, jota lempli ja josta vasta saisi oman todel:
lisen eliménsd: silli micun sieluni elimé ja timén
eléimén ainoa ilo olet ollut vain siné. Rakastaa sinua
oll sisin, hartain toivomuksen). Ettd sind minua rakas-
taisit, se oli korkein halunl. Silld sinussa miné elfin,
ainosstean sind voit antaa eldmélleni sen todellisen
sulor. llman sinua puuttuu mirulta sitd samaa, miks
kuormankantsjalta vol keventéid hinen taakkeansa ja
miks vol vargin kahleista vapauttea. Ald jith minua
enff tdmén kauhean tietdm#ttdmyyden tuskastut-
tavaan tilaan, silli se mitd mind sisimmésséini tunnen
ei ole sellaista rakksutts, jota meailma tuntee, ei, se
on puhtainta, henkevintd rakkautta, mitd mikéEn
kuolevainen rinta milloinkaan on kokenut. Té&ynn&
tolvoa varron miné sitd hetked, jolloin mydntévé vas-
taus minulle saapuu.

Syvintd antaumusta ja kunnioitusta tuntien piirrfin
sinun

lamminsyd&minen

N. N.

N:o 2.
Kunnioitettu ystivini!

Kuinka suuressa kiitollisuuden velassa Teille olen-
kaan nilstd pautintorlkkaista hetkists, joita olen saa-
nut kanssanne vietthi! Varmaankin pidéitte tEt&
minun kirjettini kovin rohkeara ja tunkeilevana —
en min# itsekafin, vaikka tEmén teenkin, oikein tied§,
mikf on saattanut minut nfiin rohkeaksl. Se mité
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olen kokenut ja miten rohkea olen, ilmenee nyt téssé,
slli8 enhiin mind kykene loytém#&n sanoja kuvail-
lakseni sith haihtumatonta vaikutusta, jonka Te olette
minuun tehnyt. Suloinen, sanoin selittémétén tunne
antoi minulle luvan rakastaa Teitd, ikulsesti rakastaa
Teit&.

Nyt Te tunneite salaisuuteni, jota alussa tuskin
rohkenin itsellenikfiin jlmaista. Teiddn jalomielisyy-
teenne, Teidin hyvisyddmisyyteenne rohkenen luot-
tamuksella toivoa. Alk&i antako minulle sellaista
vastausta, joka merkitsisi sitd, ettd minun olisi Teidin
arvonne vuoksi tiytynyt pidittiyty8 thstd tunnustuk-
sesta. Odottaen pikaista ja toivorikasta vastaustanne
olen edelleenkin Teidén

aina rakastava

N. N.

N:o 3,

Rakkahin Elsa!

O, miten kauven, miten dérettdmén kauvan onkaan
kulunut siit8 kun szin sinulta viimeksi kirjeen! Ef
suinkaan tZm& meldén sydimiemme tunteiden selvit.
tely kirjeellisesti vield tBhéin pédttyne? Sietfim&ton
ajatus, shdistaa sydéntéini pelolls, ettd sind ehka tah-
tolsit luopua minusta, Oi, Elsa, ethéin salli nlin kau-
hean ajatuksen sydfimesséni herd&vBn? Voitkohan
ajatella niitd tuskia, joita syddmenl tuntee, lievents-
métth niitd edes muutamalla pisaralla? On jo kulu-
nut yli kaksi kuukautta, enkd ole saanut sinulta
alnoatakaan rivi§, joka selittéisi: ,Paavo, min& pysyn
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sinulle uskollisenal® — Oletko ehké salras? Et, te-
tenkdfin et! SiinE tapauksessa olisit varmastikin
minulle kirjoittanut, niin ettd olisin voinut rukoilla
puolestasi. Oletko kiAynyt minulle uskottomaksl ja
rakastatko toista? Kamala ajatus!l Mutta ei, kylld
minur hyvi Eisani, joka jumalan taivaan alla vannoil
mipulle ikuista uskollisuutta, tulee pitimaédn lupauk-
sensa. Rakkaud:n lemped t@hti on edclleenkin valal-
seva minun el@mé@ni polkuja, vaikka synkk3 pilvi
uhkaakin sen tuikkeen himmentfid. Sin# et tule rik-
komaan  uskollisuudenlupaustas! etkd hylkidmahn
omaa Paavoasi. _

©Oi, Elsa, psras enkelini, armahda minua el@ké anna
minun turhaan rukoillal Min& polvistun sinun edes.
sisi: 8ld jitd miaua endfi thhdn kauheaan epitietoi-
suateen, joka lakkaamatta kalvaa elinjuurianil Kir-
joita, Elsa, valkkapa sinun pitéisi ilmoittaa minulle
kuinkakin kauheatal Sinun

ijiti uskollinen

Pasvosi.

N:o 4.

Hwyrmaava tyttonen!

Noin téytyy minun sinua nimittks, slllé\ muuten en
sua selitetyksi itselleni, mikf ihmeellinen vetovoima
sinussa on. Jo ens! katseesi tunkeutul sieluni sisim-
pEin ja selvensi minulle, ettd minunkin rinnassani
sydin sykkil. Silld, tieddtkd mitd, armas lida, mind
miltei itsefianikin epiilin, kun kerran néin kauvan olen
olut kylmi kaikkia kauniita tyttdjd kohtaan. Vaitti-
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